15.09.2025

DFUE - WARENBEGLEITSCHEIN SENDUNGSNR.: 93859
' e Seite 171
LIEFERANT -WERK: 3 EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14249
-Nr.: -NUMMER: 90002644 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE:
POLYTEC Lohne Magna PT S.p.A. Plant Modugno VERSANDART: LKW -
Brandstralie 29 Via del Ciclamini 4
49393 Lohne "~ 70026 Modugno FRACHTFUEHRER: Selbstabholer
-NUMMER:
SEND.-
GEWICHT BR: 11606
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE VIG BEZEICHNUNGD. LIEF. . BESTELLNR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT MENGE ME ZUSATZDATEN LIEFERANT KONSIGNATiON
-POS PACKMITTEL -MENGE - NUMMER KUNDE FUELLMENGE - NUMMER LIEFERANT
80241507 MO0172434 1.404 S/ Z5B Gefriebedeckel 550004769701
15.09.2025 10004118
10 VP: 39 - TBA-507064 36 80001365
VP: 39 - TBA-520892 0 80000086
VP: 351 - TBA-507164 0 80001368
CHARGE
80241508 MO0155083 1.320 s/ Verstarkungsblech 550004714101
15.08.2025 50000180
10 VP: 33 - TBA-500086 40 80001369
VP: 66 - TBA-507163 0 80001367
VP: 33 - TBA-520922 0 80001366 .
CHARGE \L IO
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ACCETTAZIONE MERCE ACCETTAZIONE S.r.l,
Quantita dichiaratg: }[{6{ Quantita dickiarapa: MERCe
Quantit effettiva: Quantita effettiva: O
Tipa Imballaggio: Tipo Imbaltaggio:
Quantita Imballi; Quantita impajy; B
Cenformita alfe schade d'imbalfa: Contformita aile sched % :
Dajaroqtrollo; Q X Data gogtrolto: " dimballe: E
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MENGENPRUEFUNG:

GUETEPRUEFUNG:



1) Versender/Lieferant {2)Lieferanten-Nr. 91023105 {3} Speditionsauftrags-Nr,
93859
POLYTEC PLASTICS Germany GmbH & Co
BrandStraBe 29 {4} Nr. Versendar beim Versand-Spediteur:
49393 Lohne SPEDITIONSAUFTRAG
(6] Datum |7) Relations-Nr.
(5) Beledastllo : 156.09.2025
Versandstelle Lohne
(8) Sendungsmummer 9 3859 {9) Versandspediteur {10} Spediteur-Nr. 90009 141
Selbstabholer
{11) Emplanger 112) Kunden-Nr. 90009644 Brandstrasse
Magna PT S.p.A.
Plant Modugno 49393 Lohne
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO Waork-Nr. Telefon Fax
100 {13) Bordero-Ladeliste-Nr:
(14} Anliefer-/Abladestelle {15) Varundur.vrmark fiir den Versandspediteur
Magna PT S.p.A. 14249
Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4
1—70026 MODUGNO {16) Elntmﬂpatum {17) EintreH-Zelt
{18) Lisferung 'A.ln!;]ahl {20] Packmitteltyp :; {22} Inhalt [23;;ara I24'](:mﬂn
80241507 39 TBA-507064 M0172434 1623 7.190
39 | TBA-b20892
351 | TBA-607164
80241508 33 TBA-500086 MO155083 495 4,415
66 | TBA-607163
33 | TBA-b20922
(28) Summa: 72 126} Ravminhalt edm/Lademeter Summen 2118 11.605

{29) Gefahrgut-Klassifikation

130) Gafahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, stehe zustitzl. Vordruck

{31)Frankatur (32) Warenwort flir SVS/RVS

EXW

Lohne

{33) Transportvarsicherung vom Speditaurs
zu decken mit

{34) Versender-Nachnahme

{35} Anlagen

(36) Auftrags-Nr. Kunde 55000476970
(38} Transportmittel-Nr,
(39} LKW -Coda

(30) Versandart

137} Kentierung

{41) Abr.-Schl.

{43} Obernahmebastitigung des Fahrers:

Datum Uhrzeit Unterschrift Firmenstemps q Ua, d € 111 a negA
(45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbadingungen (ADSp). (44) Dla Sendung enthéit daven ne'tausclln' e 146)
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs Eurc-Flach_Pal.{FP) Euro-Flach_Pal {FP)
Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)

{02) Lieferanten-Nummery) 910231 05

ORI

[10} Spediteur-Nummver{4V) 90009141

T

(08)Sendungs-Nummer{2s) 93859

A
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